1 Connect the power adapter and press the
power button

Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le

2 Finish operating system setup

Terminez la configuration du systeme d'exploitation
Terminar a configuragdo do sistema operativo

Windows 7

Set up password for Windows
Configurez un mot de passe pour Windows
Configurar a palavra-passe para o Windows

Locate your Dell apps in Windows 8.1

Localisez vos applications Dell dans Windows 8.1
Localizar as suas aplicagcdes Dell no Windows 8.1
Dell uygulamalarinizi Windows 8.1'de bulun

Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Urlin destegi ve kilavuzlar

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/support/linux
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Enable security and updates

Activez la sécurité et les mises a jour
Activar funcionalidades de seguranga
e actualizagdes

Connect to your network
Connectez-vous a votre réseau
Estabelecer ligagdo a rede
Adiniza baglanin

Dell Backup
and Recovery

Enregistrez votre ordinateur | Registar o computador
Bilgisayarinizi kaydettirin | _isaeSl) Jassi

Backup, recover, repair, or restore your computer
Effectuez une sauvegarde, récupération, réparation ou

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve guvenlik | dadaill Sl el s olel) Sl jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar

dell.com/regulatory_compliance
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Guvenlik ve glincellestirmeleri etkinlestirin Al Jpa 53l restauration de votre ordinateur
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Guide d'information rapide
Guia de iniciagcao rapida

Connectez-vous a votre réseau
Estabelecer ligagdo a rede
Aginiza baglanin
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de passe
d'accés a ce réseau lorsque vous y étes invité.

% NOTA: Se precisar conectar-se a uma rede sem fios segura, insira a palavra-passe para

yukleme yapin
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SupportAssist

Check and update your computer

Yasal tur | el g 50

Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | JisueSll Jise

Dell Precision -7710

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Recherchez des mises a jour et installez-les sur votre ordinateur

aceder a rede sem fios quando solicitado.

@).uﬂ sad) Jala Verificar e actualizar o computador
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. o . . L . L ilgisayarinizi kontrol edin ve guncellemeleri yapin
W NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the il Lovie ZELSN A ) J s sl Aaladl 5 sl AalS s i e RSLLY A0y o il o585 S 1) 1AL Y - . o
- s el Agaady ol aldll i gualll (e GiaTl

wireless network access when prompted. E
% REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, entrez le mot de passe

d'acces a ce réseau lorsque vous y étes invité. Protect your computer SupportAssit [N - B

WG NOTA: Se precisar conectar-se a uma rede sem fios segura, insira a palavra-passe para Protégez votre ordinateur

aceder a rede sem fios quando solicitado.
% NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, istendiginde kablosuz ag erisim parolasini girin.
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Proteja o computador
Bilgisayarinizi koruyun
isaSl dgles

Notifications
Connect Supportassist

SupportAssist is esigned to moritor your system for issues and, if necessary, automatically
engage Dell Technical i occur. Regi Start.

Sign in to your Microsoft account
or create a local account

Connectez-vous a votre compte N — ——
Microsoft ou créez un compte local

Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou

Checkup

Ubuntu oy tpron

Warranty Upgrades. Support

criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum acin veya
yerel bir hesap olusturun
el & 5l Microsoft clua A Jsaall Qs (ol
e

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Suivez les instructions qui s'affichent pour terminer la configuration.
Siga as instru¢des apresentadas no ecrd para concluir a configuragéo.
Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin.
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Learn how to use Windows 8.1
Apprenez a utiliser Windows 8.1 | Aprenda como utilizar o Windows 8.1
Windows 8.1 kullanmayi 6grenin | Windows 8.1 aladiul 4,4 alai

Help and Tips
Aide et conseils | Ajuda e sugestdes
Yardim ve ipuclar | clasalilly cilaall

Help+Tips

Start and apps>

E NOTE: For more information, see Owner's Manual at dell.com/support/manuals.

E REMARQUE : pour plus d'informations, consultez le Manuel du propriétaire sur
dell.com/support/manuals

Ei NOTA: Para mais informacdes, consulte o Manual do Proprietério em
dell.com/support/manuals
F NOT: Daha fazla bilgi icin, Kullanim Kilavuzu'na su adresten ulasip bakabilirsiniz

dell.com/support/manuals

.dell.com/support/manuals ¢!
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | < sl
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Microphone

Camera (optional)
Camera-status light (optional)
Network connector

Power connector

Power button (without LED)
Security-cable slot

USB 3.0 connector

Headset connector
Memory card reader
Fingerprint reader (optional)
Battery-status light
Hard-drive activity light
Power-status light

Microphone

Caméra (en option)

Voyant d'état de la caméra (en option)
Port réseau

Port d'alimentation

Bouton d'alimentation (sans voyant)
Emplacement pour cable de sécurité
Port USB 3.0

Port pour casque

Lecteur de carte mémoire

Lecteur d'empreintes digitales
(en option)

Voyant d'état de la batterie
Voyant d'activité du disque dur

Voyant d'état de l'alimentation
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25.
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18.
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Speakers
Touchpad

Contactless smartcard reader
(optional)

Smartcard reader (optional)
USB 3.0 connector

Mini DisplayPort connector
HDMI connector

USB-C connector (optional)
Docking connector
Service-tag label

Door and battery release latch

Haut-parleurs
Pavé tactile

Lecteur de carte a puce sans
contact (en option)

Lecteur de carte a puce (en option)
Port USB 3.0

Connecteur Mini DisplayPort

Port HDMI

Connecteur USB-C (en option)
Connecteur d'amarrage

Etiquette de numéro de série

Loquet de dégagement du panneau
et de la batterie
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Microfone

Camara (opcional)

Luz de estado da camara (opcional)
Conector de rede

Conector de alimentacdo

Botédo Ligar (sem LED)

Ranhura do cabo de seguranga
Conector USB 3.0

Conector para auscultadores

Leitor de cartbes de memoria

Leitor de impressdes digitais (opcional)
Luz de estado da bateria

Luz de actividade da unidade de
disco rigido

Luz de estado de alimentacao

Mikrofon

Kamera (istege bagli)

Kamera durum 1s1d1 (istege bagli)
Ag konektoru

Gug konektoéru

Gug¢ dugmesi (LED gostergesiz)
Guvenlik kablosu yuvasi

USB 3.0 konektodr

Kulakliklr mikrofon konnektért
Bellek karti okuyucu

Parmak izi okuyucu (istege bagl)
Pil durum 15191

Sabit disk etkinlik is1g1

GuUg durum 1s1g1
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Altifalantes
Painel tactil

Leitor de cartdo inteligente sem
contacto (opcional)

Leitor de cartdo inteligente (opcional)
Conector USB 3.0

Conector mini-DisplayPort
Conector HDMI

Conector USB-C (opcional)
Conector de ancoragem

Etiqueta de servico

Trinco de libertagdo da porta
e da bateria

Hoparlorler

Dokunmatik ylzey

Temassiz akilli kart okuyucu
(istege bagl)

Akilli kart okuyucu (istege bagl)
USB 3.0 konektor
Mini-DisplayPort konnektoru
HDMI konnektéru

USB-C konektor (istege bagli)
Takma birimi konnektoru
Servis etiketi ¢ikartmasi

Kapak ve pil serbest birakma mandali
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